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Abstract

On the basis of Chesterman’s model of translation ethics, this research analyzes
the translators’ ethical tendency, translation strategies and translation effects in
the English version of Memories of Peking: South Side Storiesfrom five dimen-
sions: ethics of representation, ethics of service, ethics of communication, norm-
based ethics and ethics of commitment, and finds that translators strive to bal-
ance the author and the readers, the source language and the target language,
as well as the source culture and the target culture in an effort to maximize the
representation of the original text while adapting to the readers’ language and cul-
ture conventions, thus achieving cross-cultural communication. This research
is conducted in the hope of enriching the relevant translation studies on Mem-
ories of Peking: South Side Stories and further motivating Chinese literature to
spread to the world.
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1. 5|8

(FEIHE) HEZFEAEFMEEET, B8 “dbn 2 130 mRE
Bz —7, Rifesrig s AnT e e /E, BHJLEMMA. 155 2R K
SR AR B4 LB SO R IR SR iRm0, 1A 2 K R .
JEREERRIEE . HiE. BB DDA RRVEHE A L%, HhgdEpdst
FRURANBLGR 22 BR A PRI MO T 1992 F H KA. (IR IR ) MISEAH K
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Humpah AN B R E 2 SRR BB, OF HAE e R By
[ S5 A T AR A 7 BT

FEEBO A RTERIS R, UL P R AR E A7 X
A ERAN Qo AERXATERE S, BRI AR EREEMAEH . BEN
—AE SRS R MG ST M IS S, E AN R kX
P SCALN 22 A E AR B AL 51 o B AE SO AR AR 77 TH AR Y H 22 R
HA A RRES . BENE . ST SRS AFE, 8 -7 A Jie,
FEAR R A AR ER I L, BRI RIRAE. Bk, RS#FEsEcats
A VAT AL LS AR 75 22, L DA R R L PP A vt A% AR AR L AR A . R
g, ERPTUE AR, ST ST R TR AR AR 7
OB R T XL i R R 7T T 1) 51 BB BEAS B TR U, BRIV I %
B LRI R ERR, BEMIZEAMMAE. EHTSHT, #i¥
WCHE A B, R, ERIEERET, EF X &7 Z RS9 B IR M
EERAR, AEAEAE AR, 10 VF P 3 B RRG 3h DL AS, A5 LB 1%
H B S IR AG BRG] B X B 1 SR e B AN R R RCR 2B . it
BRI Mg P B SO R 2 B SE Sntk, i R, AU E G
TERERCE . 554k, ASCRE ORRIHE) i iR M DL
FVERCR, SRR ST SO A B . R, DAy SRR R4
JEE, NGB 73R BRI SRR S SO AR 4, ARG H A E ORI R AR T

2. B CTEMR

20 42 80 FEARKT, DURE B IRIZH BRI X —ARiE, fE¥AIIK
SRALSON, BEJS KA (Pym). H5554 (Venuti) . Y)HHF 2 (Chesterman) %5 A #R [
s MASFIGERE S SRR B % . DURSE (RIELK. fHERE
F AR SO S B R VELE AR T LR R AR, X PLE B
FULE RO HO 3 SCRIIE . RIFRZIFES, ISR R SO R R R
FHA]. BEFRIFES CUBUAHS S, IRERE R CES &Ko
PE “ SFAGEHIE” DLHRHUSCA 0 32 SCRL R B8 36 55 [ R (M AL B R [2] . R 1
A2 SR 25 T R R A BRI 7T, FRoRi 1 1B ST S 03 (3] TN £
REFTR, Fedd Wi TSR SCmE” HE, 5 SRR R R
5, RS Z R R SRR RS A EE” (4], DIEE
SLERT AT LR FHE T 24 0 A EER S U EE . RSSACEE
REBRCER . AEAS FEAUR I EL (5], PO B PEIC TR 7T H s, 2 R
SR TR S A e S A S SO AR R T L 22 4R S b
AT AL BT AT

FEFE TR B S K NS R RN, B P 2 T U B e B i
MM 7L, EERZIH LR UM ER. E%, MoEEEos niEeE
Behl B O R . MBI B, EREEE RIS ——A
A SRR AR O R RIS B2 A AR 6] LR, — S A TG 7
WHLEARR b NS RE . HEIRTERLO A B RS EER RS
FEHR N7 37,75 T R 2% AT SR M, 50 R AL P R 66 75 05 7 B R L
[7]. FHR, A% FA T EE SRS TR e B 7. 3. 3569
TS FEERNER T T AP E AL Gl R A0 BB AR 2 F 3R S R B S (8]
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DIRE 2 PR B RO B W AT, AR IR A IR H
W R OAMEER: HIMEEE, RSIeH. PR R, MVEe R, ARG,
FHUSER W BSOS B, BCE I N s . B Sk
PAR AR RIS IRST 1 B R 1 SO A I IR S5 s ACPRAe B R 1 1)
SEBRIIRE,  FRVE SR SRR ST LUK R SCHC MR SO AL 2 TR A5 J2 A% 33 OGS 3
AZHLHISEHL; MVEAS B B R IR AT N S 20, 1 RO IR B 2
FEEREESCRE. B B BOLING; R E KB AT L TE N, B
FERHETE ST LIBMAR T EN R

NI iR (o2 20) W RIS e o (S LTI B B8 TE T NN )€ 44
iR MR R R -ER 2ot PR ERNEET RERHES. ¥
HOEE . MBI NGRS LR R RO AR, BBk SORRR S, B
2 M SRUE B SCAR AN AL 22 SCHC A DR 20 DA B 2 TSR 5T AR A B 1) i 17 ) 34
R 2 OB BB R el ik, 2 MG BEMT . B AR SRR S
HeBit, AT DR AR Ay B S A RAC BRI T AT S B0 8%, DABEFAG BT
TSR, T ESCE MRS RO S . ASCEE T DR 2 1Y
R, A PIUEEE, ISIE T, ZhrE R, FIVEIERE . AR IE BT,
RN HT CHFEIHEE) SeRRA b g BT . SRS S BRI

3. (WEIRE) FERESH

ASCUL CORrE IH ) SERRANIE TN Gy UITs & 8 ke A Oy B g
SCBE, NEBAEEE, MRSACEE. SCPRIEHL. MVEIGEE . ARVAE BT ANMEREIRAN
IR I AR IR AR BRAGT v L 33 A0 B A e S e R 9 SR D7 V2 A
FEULL 2B ERCR I, DLER S BHIRAC BT 7048 & v [ S22 MR AT AT
Yo SEIHSEEL 20 4D 20 SEAMZALRONE 5§, BHSEE AR TR EEE
WRETT . BRI 5 2R, MR T, EE A EZIE, B0 5. O
WA SCHUVRAAT 7 S MR L R ] RO R A R I SCAG R AR
DRIk, A SO 3R F AR BES e TH S A AT R 70 A, s SR 2 X
BT SCEAMEA TR — ke 4k, DI 2 i TR IR B 4E
FERIF D HERE T 2 5 H AT 2 B RGBSR B IR AG BT TR K
E, B RGEMEmtE. R, AFEYEEZEDAFRRFRHE, ARk
VAL A — RO OB L RN A IZ AN . A SURIEIR TR R4S
BAEFER SR S OT RBIF BT L, KM LR RARE L. B L,
BEE AP IR B T AR Z AT, ARG TR T BV AR
TOCR S S B AR SR A YRR — T T

3.1. EI#E

FROUEHEL S LT RUSRME SCARBI B, WERECUAR . SO ER S, fRECE
WS ELE SO, BFEESOUR . (EHE BRSO, AR E AN
BB, NEEIEE “Riitak” | EScEIEYAE. EEEE. FiE
b, BHFERAEE. EREULEE. RIHE GBI,

1) B

Bl 1. “ELE! 7 MBERE T R, R RBRE, =, —BFR—, —BF,
kI, AFE, kA BEESPRER A, ARG L T, BARER
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AT T =1, AR =+ —, FARMFEK—; =T =, TEAA
Foen” (9] (p. 33)

PE: “You're all muddled up!” Ma glared at me. “Listen to me while I count for you,
erh-su, erh-su-lu-yi, erh-su-lu-erh, erh-su-lu-san ...” ... “Ma, your Pekingese
spoils my appetite; it’s erh-shih, not erh-su; erh-shih-yi, not erh-su-lu-yi; erh-

shih-erh, not erh-su-lu-erh ...” [9] (p. 166)

EEMEEE R — AT E G LR, HEEMNPRE TR, HAR
an AN Z A AR R DT S A LR, R E T, KAk, HiEEX
FERZIE . NIRRT — KRR R, I til M A T, 75
RIBUBRFIEEZ

M EF DT S RPN CEREEDT) B, fl 1 RSB R
TEAT R Frt (15 Se T E B R S, B R BBk R
AN, BRI AP R R, Bl R 2R 5T 5 ORI
TEIEH T RIS I . AR TTE IO ROk 2 2, 3 B RS
EEED, AMUBELHHIRETFERIANR, EHHZ ERBREMERIR
DRI, B R A SRS SR B SR i, SRAE BERIE E, BHk b
RECTHITT E B MARAE LT 7 ) TR BRI X LE, R IR IAAE IR
B ERMZES, R RN REERI AL SZERIRA L. Hoh, B
HOE T A SR ANR, BER RIS OAE . AR &
%, RSO RIERAAE AR HALIE T ESCA R IE A &S
. EER RAEARBORE NS, H A iR SRNg 5 T 51 A 53 ) vh (&
i E R AL

2) HIF

Bl 2: KEgMEE, A LR, RAEAEELZ [9] (p. 40)

PEIL: I felt sick and as I closed my eyes again, golden stars flared before my eyes. [9]
(p. 173)

Bil5) 2 FR B2 T R R TN I AL LAE PO IR B IR 3 5. 981
XA LRI S SRR 2 &, SCRERE Kobemi Sk ® HiZ. SCh i b
g “IRATE SR, FURNREEFESCHBONE R, n “/MMa ER
B BB . i . “OIET S BURTEIZ, LUK
Ry — M 5 AE TR B A JR R rh 24 78 A 1 R AR NS T 7 23k 7 2K
RN, e, B AR EIE. B, B, AEEEHNRIRAE.

— AN B PEIE R RBRAR B SO P Al S I S, e 5 2,
YR R SUAEAE TG VE A A 1A S EAHE U T 45 . ok, 998 iR 3 B
BE “FERRE” o ASCUL “HRATE &2 7 FBNRNHIAT S W R E el
Giolih. “WRATE &R FEIBMES S E I EE AR LR IR .
TRMEEE, RS ——3, KIHIER “golden stars flared before
my eyes” TMIELE H BB HIEFS ZAH G [ ERIL “seeing starts” , JFIE
FIE S IR R R R O Ly “dizzy” BUE “giddy” , JESCRIEUIE A LUR
o AZVRVE BORAE B U IA IR B T AT PR, ER R JE SO R
A CER” BIANERERE IR, BT ECHE S RIEH R SCERE,
A H G AR R E S3E . T ESCREIN, RREEE LA S RES
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RiETT A
3) BHIRINEE
B3 e TR ITEEIU, ALK F 4 TR 7 9] (p. 15)
PEY: “..o0..0 ..pening.. o ... opening the do ... o .. or, meeting Scholar Chang ...

ai...ai..” [9] (p. 146)

R ) SR LS ST R M B SR N BT ) — )RR R . AL
HAIREEFR AL I M, E TR H#E SRR 2 M JEE . KL, i
XF RIS S TR R, ORCPRL SRREE, 2 o [ B AR Gk R
K TEFE R KRR, g EERZ —, JaREREIIARE
[ BARSCHL A P s . SURIE EII . H RS, AU
Nt R s AL SE BRI SE52,  BE e T E AR G SCAG R 4 de AR 7K

SCRH IR T sUR] (HTAES) , BB R 8A = —RIUPIRRE
BN (FTHEED) MRUR S0 T UUARRE, I iR SO AR, WA S
R ZHON R R 2 HD B H TR B E A E S N, PR BRI )
M ML IR s TR MM SO RIA RG22 H RIS I JEUR) D RURI R
FURe R RIUNB i . RIS, IR B S 2 R B 36
JERANr 5 ORI AR T AR 2R i AR i . B BRI 3. RS &K
BIVETk. — 0, B DR B R SO oRe R A A R B S R
KMMIGE, B T RHEX R E A “o... 0 ... pening... 0 ... opening the
do..o..or” , DASKEIREGRIZR. H—TiiH, BIDGEEIMA. R 5E
I ZE S, VRN “TRFEA KT N “Scholar Chang” , 11 J5 20
W) R O A IR, R R SR “ai.al” DLARIL
BRI E I I F S AT ) K R TR AL X PRAAE IR A AP
U A b ST RCR BOAR IS, A1 4 7] B Wi LB iR B — 37 v A G vk
JE R AL M 5 e

3.2. lR&EEHE

R S5 AE B B AL — Ak AT O, ZORFEFIE TR EEAEE.
AN T P AR BEAR B )2 SR SO AR 0 (R B3 DL R AR SRR 5 3% B
ZIMMISRAR, ARSFICHR I 1 R SISO A R AR, Wi . B
N5 DL, B AR R R P SR X RS — e BT, R H iR
BHEE I B AL SISO E P E, ZFEEEERA T E
B R DAR A8 R 2 ik DA 2 15 B e e PR S

1) &i¥

Bl 4: A brp ook, Kbf —knsbE R0 AL RAHTHILLE, 5
A b £’ 4, 9] (p. 80)

PEIL: Right after breakfast, Second Sister and I hurried outside to stand on the two
stone pedestals which flanked our gate, waiting to watch the parade of convict.
[9] (p. 217)

Bl 5: ARAMEALA M Pdata, FRERITH (9] (p. 88)

PE3L: Uncle Hu, a stockbroker often came to our house to play mahjong... [9] (p. 227)

FE AP AR b, A A BE I — LA 22 5 SO B S5 B E T AR ) — 4
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FRERIANE, B S IAR (. IXRENC O 2, JFiEERE
FAEHEAT 2 B B AT AR AR, BRI AN R ) T M
CIANARRT , AERXEEFE I “HaZ” BRI 255,
PN AR AWK ZE R MTIR 4 . “TLNAR 7 A% RBUR T £ A Ak
LGS T RAT I At ERH X SRIAIEN, B 12Ok FH IE s A i
%, EFEE PG E RO RN) “parade” —id], KEETEFA “the parade of
convict” , RHIRILHAT BN AL FET IR AN 45 R 5 4 J5 5 2E “ stock-
broker” , R IAIC I SLH B X, IR AT HE T B ARRRIE, 62 &R
BN 1 AT e 2 R AL
2) XM

Bl 6: doBrfe F LR S—HF oo (91 (p- 77)
PE3L: Riding on the bicycle, she would look like an angel... [9] (p. 214)

JEAEAN H B 2 M RIS, I e . mIRES. B RERE
BOMR, EE AN S SEE e At N . SR A LA R S S T R R, 7R H
{1 15 ST 4R BIARBA R 1K 1T AN e SR 30 9 5 3R e 45t e RSO “Ail
7 R TR EME, RRRERN MR, BN, FAN
Jeo FAEDLE, HE PO LLS] SR I S B . 3 BRI SO
FREE R, 5 M LA R R R 2 AT (T R . B 1R B AE AL ID
FE R, (HEEE S TR T RR 2, MELLS R I . MR SR A
MR, G HAERS Al A ER X R RE “angel” o “angel”
R BT, SR ORI — e dfioy, H P R AR B,
BAHA RESAE L. “angel” 5 “Ali&” B A S A LA
B AL AR R BN, B Szl 7 AR N o i RE AN S A A SRS A 2 AR
FEXMFER, FREH B OSSR, DUH RE R O B2
FIEBREIE L, i O 4.

3) A

#il7: “HRAK, REEFFILE?
Ftag. 7 bt
ZRBET:
BIFHRLARTAE T
“Hradrire 7 REERE.
CNEFAALAEE T BT R (97 (p- 86)
PE3L: “Mrs. Lin, how old were you when you had Ying-tzu?”
“Only sixteen.” Mama replied.
Lan I-niang smiled,
“I was also sixteen when I began to ...”
“What ...” I started to ask.
“Children should not interrupt!” Mama scolded me ... [9] (p. 224)

BRER AR T NATT G BEEYE. E5 . SUSERRILT
PABMBR B773%,  DOBSRIFESOR MR, B AR SO 28R S BER IR O3,
BN RRNS  AEF SO, AR T T i, REMRE LT
KAEB MRS . ZEIEEIEARRIEN BRI, md. . S8, 38 1%
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GRS AW, DORFIEEE G . R H AR D RYEE R AL R, B
PO R HE, BRNERE S EAN. B RN ER8ET
%, DA S A FSCH I IR A IR R B2 R, N EELE S
G LE S EASIES, HEl 7 is AR NRIE R,
ReJa SCH i “IF” A BB AR5 (1 AR

3.3. ZBR{EE

AEBRC B SVE A E AN AR BRI, TR R S PR TR
KA Z AU E TSRO R, SRR LE S AR R Al B SISOV, SRR S
B BSOS BRSO AT SO 2 18] HA5 B A% 3 A6 18 A2 A SE B

JSONAE R 2 2B AR 2 —, BARIERMIT k2, SChAEAER
TS S T R R R RN, AR AR R A R
AEWyin. KA SRS, Skl o ARG R T U7, AR TEER SRR X
Fe S U AT — KBERG o XT3 R B P ST R B R A 1], R
73 A UL I SO 5 R AE AN SCAG RS 8, 800 A DA RS 25 AT ] s M A s
B AR R IR S T B R T L IR RV IE RS, R
B BN E A BRI BT 30 BN &) 3 9 B P4 A e RO ik

1) &HFIEE

B8 BEELERK: “HirHHFESILAZETZA? " 9] (p.65)

PE3L: Papa smiled and asked, “Have you finished your collection of pictures of all the

legendary characters in Feng-shen-pang?”
The Investiture of the Gods, a legendary novel written in Ming dynasty, the
background of which is in late-Shang and early-Chou dynasties [9] (p. 200).

JEAE AN H 8 2 AP SO e, AR — [ SOk R b 7 R e ) A A ]
TCAEAEAE DATE 55— Fhil 5 R B LRI . CRPBIES) SRR (s 30D
BET IR, 2 —frh EEACHE NG, DR I AE 5, R T AES
AL (B S A s . SRS . AR, BERaSEREE
FMRF ST ER B R & VRN IR B 5 1, o A% 7 3 9 Feng-
shen-pang” /53 )5 30t . IELPhom: Hiz DAASINIIE, TSR “ B
— PR S SRIEATE R, DM H B E MRIh B 2 7, DUAT R
2 fE, SIS & S 2 i

2) HEEEME:

Bl 9: KABE) HXH LR FAERBEMGIE, EARDRIGBBAFTF
(9] (p- 87)
PEIL: I remembered last July when we went to see the burning of boats at Beihai Park
where I was separated from Mama by the crowds.
According to ancient custom, the Chinese people bum paper boats on the fif-
teenth of the seventh moon of the lunar calendar to console the spirits of drowned

persons. [9] (p. 225)
FERHESCARE A RIS, D 1 SEISCAR TR] IRV BRI A I, B A IR )
— RITIERABE IR BIA) R “BRIEM” a2 IR A -EH T H
O T R RAN ) I . S R SO 5%, FoR 2 i
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TEITRR e NSEBIAN RIS Z TR HIAZ i, P i 2R RS0, AR LR S04
BB RN R L E BIE S A R T B IR . S0, 1 e ks
“REEM IR TR B E R, SRERESCRE T, A SO
TEXHAT N “REEME” T DL ST AU e, BRRIL 1 B SCHivRs
RISCAE IR, ik DL RGP B BeR s, A s . SO B RO E AL

3.4. MBHE

PR AT N 2 e i SC R AN AR . AEVE AR BRI B A 27,
SRR A H AE SRR H KRR E IAr[10]. DORXGER B& . B
2. PUBRIE LI E MW A CRAHUR RS R, TSR T 30 U ] SROFE
AN B, 8 78 B IR E REs 2 101G S R 2 IR SC, T3
B S U SABAE DL, B R TSRS, EENE AR, Feffe, 1
BT IEIT B S Bh .

ORI, SEEMUR TR R ER, sRiME SR N2, 30
P TR RNTE DU R ML BRESR, E M LT 0, S b s 75 0T
Ho EHART I, FESCIKHE] T “PT 7 (9] (p. 44) 1A, HRE S XA
ICZFEIERIESR, BE A BAGE, (HBIA “that” fA) 58 — G
“PRTT B DU R ROE T RSO 2 H A B A

Bl 10: “KF, FERERE, GotA Bk, BB, REERNATRARRGA
R [9] (p. 24)
PE: “Me? Mama told me I was born in the springtime when it’s neither cold nor

hot, and the grass and the leaves begin to sprout.” [9] (p. 156)

BEH AR AR R, thyE B A K BRI AR . SR SC DA 1] A2 2
IR AR A, i —— PN BIE S, DK, AR Z, DA
B, TPk . FEERIER, RAFEE, i, BRI NEL,
B RS O A B RCR A ), (SR T8 SAMARTN, O34 “when”
PURE EOCNZ G R, UBRE, MIEAR, REHMERIEIN.

3.5. RiGMHHE

DR 2 0L “ X EPWEL” MIEARR T AERIERANE, METH
T PYFASER, AREACERE W, SRR E AT, X
HRS I ER LA T3 7. AR A 5 R DU A 2 1 i 2 Ak T AN 8%
Wo (CHEFIHEE) PIALERE 7R B0 e R ol s R PO ) TE A AR T, AR
ITNR XS AN TTE, HAOBIEFERE. 55 KlEFEENT 20
HEFRIBIBEROR, EEEE RS, AR SCFEI A, 55327 B AR
P R R 11], S AUl “ FRATIX ELA=R], R 8 8 B L HE R,
HIEZ M [12], RPVEH S AKEIER TR . PR RN
MBI T SRS, SCAR N AR AT o P A8 DA FCAH B UK S s b d
JidE” (9] (p. 24) BB, NAMEJESCHEANZ “Medicine Shop” [9] (p.
155), A3 —SAE AL A, S JE SO 55— IR B MAFEIR 1) “ = KMl
(VAR [9] (p. 59), W BB T SCARANRK MmN “BRIL”7 B, SORFTCE
&N “Yu-chuen-san soft drink that sold for three coins a bottle” [9] (p. 194).
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4, 8518

A BIOE SO R R, BRI SR [ SO AR 1R BB B
RN T CORF IHE) JEEA RGBSR LR IR AR
REFFRI, FEAERPEIRE T LI EONR S, RICGE . B
By RIS B EBI R B2 R UIRFIEENIRS, (FE
B RPN K AR B O RO R AR s DAAB G BEONR &, E EEINTE R
ELVEINVE, SCOUEE SCAZiR s DAVEAE B 998 &, A B B, IS T
B MEBEANEESASORE; DURIRIEHEINTE T, TR REFRBLL RS
SRR R PHTEEAER . VR A0 H BB, SR SO S BL R R S
AR . 5 E, AR BRI T B BRI FORT o [ SCEA A 45 A
EAREM. Ji5h, AP R FRRGIBETEGRTE, U2
TR BRI JR) PR DA B TS B 2 8] (T Sk (i T iR Ak . T H., 8%
Y EBIE TE LA S U s & 00f vh [ SO 22 AR 1 A A it — PR R . Ay
AT T RENS BT FEAN SO AN B — e A SR, DLt — P s
AAESE
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Appendix (Abstract and Keywords in Chinese)
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